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5l genio se consagra a la injusticia
Y a lo indigno—do 8é por experiencia,

A la edad de cuatro uios dibujaba
ton pran entusiasmo; pero, lejos d¢
Wazar los ob)etos que se olreaian a
g miradas me dedicaba Gnicamente
t log woldados.

No los dibujaba eon el modelo vivo
Porque es dificil y complegjo, o hacia
tenjendo de modelo las imagenes d 'Ha.
pinal, que compraba a un céntimo cada
s,

Tenian, sin gmbargo, lineas que me
rsultaban eomplicadas.

Mis soldados estaban formados por
ina circunferemels como cabeza, una
lineq para cada brazo y otra para cu-
da pierna,

Hra linea fipuraba e] fusil, haata
Con la bayoneta,

Y no ponia el quepis spbre la cabe-
zit, giny del lado de atrias, para mos-
trar mi ciencia, especificando la for-
ma e la cabeza y del gorro.

Dibujaba wn muodo de estos solda-
fl_Uﬂ, iguales a los que hacen todos log
ninos, .

Eran en realidad uoos verdaderos
f8queletos, Pero a mi me parecian muy
bien hechos.

l.og irazaba con grafito, mojando
bastante el lapiz para warcar bien,

Hubiera preferido dibmjar a la plu-
ma, pero la tinta me estaba prohibida
bor temor a las manchas,

Sin  embargo, <staba orgulloso de
miy obras y me comsideraba con fta-
lento,

Wn dia, dia memorable, yo dibujnba
Sobre la mesa del comedor que Mi.
tiela weababa de devantar,

lira invierno: la Mimipara, que tenia
ina pantalla chintsea de tomalidades
serndes, puminaba mi papel en wuna
forma elara,

Yo habfa estampado cinco o sois
soldados, sigubendo mi método ondina-
rio, haciéndolo com suma faeilidad.

Do pronto un chispazo de genio me
hizo representar log brezos v las pier-
nas, 1o por séle una lwea, sino por
vedio de dos lineas paralelas, obte-
tiendo asi uo dibujo gwe ofreeia la
Hugifn de la realidad—pareein wn vor.
dadero soMado; yo estaba radiante.

Dédade, cuando hacia sus estatuns,
Jue parecian wivientes, no 8= sentia
Mhs contento de su trabajo,

Fatupefacto, contemplé mmi obra, no
brerumtindome si pra yo o] iniciudor
de pste arte ni si habia otros pareci-
doa, .,

Lwigo, como todos los artistas que
Someten sus obras o la admiracidn de
log hombres, yo me acerqué a4 mi ma-
‘11‘-‘, qua eataba leypendo un Mbro, v le
Moglro mi pupel borroneado, dicidn
oo

i Miral. ..

Viendo que ella no prestaba nimgu-
UR atercidén u lo que yo le mostraba,
buse mis soldados sobre el libro gue
elln lein

Sra muy paciente, ..

—Egth muy bien—mp dijo eon gran
dulzura, pero en un tono que moe de-
Mostraba que no se aperecibia e In
Mnovaeion operada en el arte del di.
M }0,

Y repotin varias veces:

—Ksth muy bien, déjame tranguiln.

—No, 8i ti no te fijas «n nadsa,
mamdl
. Queria arrebatarle el libro que le
impedia fijarse en mi obra maestra,

Ella no me permitin tocar ol libro
fOn mig manos suecias.

Lo grité desegperadamento:

—~T1 no vea nada pues. ..

No queria prestar su atencidm y me
ordend que me tranqguilizara,

Cegado por tal injusticia, empeeé
Pitalear y me puse a llomar, rompien
o en podazrod mi obra de arte.

—Haths nervioso, chico, suspird mi
Madpe,

¥ ma mandé a la cuma.
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Fn eee mmomento ern press de ona
sombria desesperaciom. >

(Pensad! Haber dotado al arte de
un bien tan inmenso, haber ereado um
medio prodigioso de demoatrar'la vi-
da, y en pago de toda esa gloria, ser
emvindo por penitéencia & la camal. ..

Foeo tiempo deapuds de esta desgra-
vig experimentd ptra no menos crusl

Ved en qué eireunstancias,

Mi madre me 'huslhiu engefiado a es-
eribir pasablemente mis cartas,

Sablendo eseribir un poco, me figu-
roba que nada se oponia a que c¢om-
pusiera un libro.

Puse en manos de mi guerida madre
un pequeno tratado de teologin v de
moral,

Buo titwlo era ‘'Qué es Dios...’" y
en seguida e pregunté ai estiiba bien.

Mi madre me respondit gque estaba
bien, pere gue gl final dal titulo era
necesario un punto de interrogaciin,

Le prégunté qué signifiecaba el pun-
to de interrogacidn,

—-Xg un signo—me dijo mi madre—
que intarroga o qgue pide: se pone en
toda frase interrogativa, puesto que
ti preguntas,

[Mbes poner un punto de interrogn-
ciom asi: ‘“pQué e Dips?’?

Mi respuesta fué soberbia:

—Yo ng interrogo, yvo 8§

—Na, ti interrogas, hijol...

Yo repeti veinte veces gue no pre-
guntaba, simo que sabia, ¥ me resisti
8% PomETr pse signo, porque me parecis
un signo de ignorancia,

Mi madre me reprochd wvivamente
mi obstinaeidn, diciéndome gue era un
ridiculo,

Mi gmor propic de autor st rebeld
y contesté mna impertinencia, por la
cual sufrl una peniteneis.

Dgapaba de wso he cambiade hastan.
Ley wo me rehuso o, poner punto de in-
terrogacion a tode lo que no & ma-
nifiesta con elaridad,

MEDICOS 1

Doctor ZAMBRINI

Profesor euplente de la facultad
de medicina.

Jole del servicio de nariz, garganta
¥ oidos, del Hospital REamos Mejin.

531- TUCUMAN-531

Consultas: de 2 a 4 p. m.

Or. Eloy A. Escobar Bavio

Médico del hospital
Ramos Maejia.

LAS HERAS 1877
Consultas de 2 a 4 p. m.

Union Telefdnica 5728, Junecal

Or.). M. Blanco Spangenberg

Del hospital Alvear

Venéreo - sifiliticas
De 3 a6 p m,

U. T. 4625, Lib. RIVADAVIA 1432

J. BONANSEA

Sirujano dentista de las
Facultades de Bolofla v Bus-
ood Alres, Moreno 9960, —
U. T. 3099 (Libertad).

Estoy temtado muchas veces de po-
ner nun punto de interrogacitém al final
de lo que eseribo, pienso y hable,

Mi pobre madre, si viviera, me diria
que ghora abuso de ellos,

Anatole FRANCE.

Las 1slas del marfil

De todas las islas que existen en el
mundo, las que miAs valor fienen son
las de Liakovs, que ge hallan situadas
pn @l Oeéano Artico, frente a la des-
smibocadura del Lena, en Siberia.

Diclhias islas estén rodeadas por hie-
los ¥ no ge encuentra en ellas vegata-
¢idn alguna, excepeidn hechn de una
sspecie de musgo Artico, pero coutie-
nen tan epnormes cantidades de marfil
en eatado foésil, que les da un valor

orandisimo.

Los anicos que van a ellas son los
buscadores de marfil, y aun cvando
apenas pueden vivir alli, obtienen to.
dos log afios nn producto de weinti-
cineg millonesg de francos,

Un hotel sin' vino

Los hoteltes de lag wslas britdnicas
se dividen en dos grandes clases: ho-
teles de templonza v hoteles que po-
driomos lomar de no templanza, En
Llamugoilen hoay wno gue pertenece o
la primera de lag clases mencionadas,

Ls un edificto peguesio de curiosa
forma v s¢ alza ¢n el chaflin que for-
man. dos calles, de tal sucrte Que se
ve desde muy lejos el letrero que di-
ce “Temperance Hotel', declarando
ask que en su recinlo ne se pirve nin-
guna bebida alcohdhica.

Dr. CHUPITEGUL

DEPORTES DEL FUTURO
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Final de unas carrvera dentro de cincusnta afios.
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